Ч. 38 Пятниця 19 лютого (2 марта) 1900. Рік Х 


Пврадплата у Львохі 
в агенциї дневників 


В цасаж Гигомань ч, 9 і 
р в ц. к. Староствах на 

і провінниї : 
3 на цілий рік К. 4:80 
ї на ців року , 240 
х на чверть року, 1:20) 
Е! місячно . . , — 40 
Поодиноке число 9 с. 


нописи взертають ся З почтовою поре- 


хишо вна окреме хадане "оаэ «е2. 44 силкою: 
| за эложепвм оплати е на цілий рік К. 10:89 


почтової. - б на пів року , 540 
Решлямації нозвшечь. Долаток до „Газети «Львівскої". ЛЮ к. 
калі дільні від ОПЛЯТИ З айва» » е 
почтової 


одить у Львові о 
я (крім неділь і гр. 
т. сьсят) о 5-1й го- 
дині по нолудни. 


И ЭЕ о ції 


Редакция 1 
дміністреция!: удиця 
Чарнепкого ч. 19. 


ясьма прийма ть ся 
лил еранковані. 


Поодиноке число 6 е 


|на можливість, що другий віцепрезидент аА к ае справозданв до дня 12 марта. При 
Лупул зложить своє достоїньство, а на вго!кінци засїдчня заявив президент, що на бажа. 
місце війде до президиї представитель Славян.|нє многих послів відкладає вибір віцепреви- 
Вчерашне засїданє палати послів перейшло | дента до понеділка. Слідуюче засідане відбуде 

(2 парляментарних клюбів. -- З ради держав |цілком спокійно. Раджено дальше над нагля-|ся нині. 
ної. -- Шолуднево-африкатьска війна.) чими ввесенями в справі стрейків. Перший; Про семидневні геройскі борби Кроніого 
промавляв пос. Демель. Бесідник виступае під Пардебергом доходять аж тецер бливші по- 
Союз вїмепких сторонництв народних по- | против социялістичних внескодавців 1 закидає | дробиці. Страхом переймає особливо опис тре- 
становив в дискусиї над заявою правительства їм односторонність в представленю справи. Бе-|того дня. Коли Кроніє рішучо відповів, шо не 
зложити коротке пояснена свого становища, | сїдник також прихильний робітникам, однако піддаєть ся, пізнав Робертс, що приступи пі: 
коли будуть того вимагати відносини. На вче-|відмавляє їм права розпочивати стрейк без ви |хоти на завзятих Бурів коштували би за бога- 
рашнім вечірнім засідавю молодоческого клюбу |повідженл, бо то єсть зломанем контракту.|то жертв, ца може бути були би й безуспішні. 
здавав справу єго предеїдатель др Бягель з Власти державні поступають о много Пра лечу рого рішив засипати бурекий табор градом 
засіданя виконуючого комітету правиці, скли- |нійше з робітниками як властителі копалень. | пушочних куль, надіючи ся по такій страшній 
каного для обговореня вибору першого віце-| Робітники хотять вимусити на властителях |кавонаді певного успіху. На се средство рішив 
президента палати. Позаяк ще на тім засіданю | пранятє їх жадань. Пое. Рошман докавував,|ся — як каже -- з конечности 1 зараз розпо- 
не ухвалено нічого рішучого, то клюб відло- |що заведенє 8 - годинного часу праці не було чало огонь 100 пупок і кільканайцять карта- 
жив рішене тої справи на пізнійше. "Ті члени | би небезпечне для промислу, а п. Розер дома- |чіввиць Максіма. Половина тих пушок стріля- 
клюбу, що належать до комісиї для справ со- гав ея, аби правительство більше дбало о бев-!ла вже дня 19, але дня 20 лютого по полудии 
цияльпо-лолітичних, а котрій передано нагля- печність робітників копальняних. По замкне-/ слали они всі без виїмку смерть і погибель 
чі внесеня в справі страйку углекотів, одер-'ню дискусиї промавляв яко генеральний бесїд-! між Бурів, так що армія Кроніого стиснена 
жали поручене, щоби жадали перенятя копа-!ник против пос. Шікер. Бесідник надіяв ся,| на горбах, котрих простір не був більший як 
лень на край. -- Войскова комісия посольскої що тетерішний страйк скінчить ся з хвилею, одна квадратова мила, була подібна до дому 
| Шалати розпочала на своїм вчерашнім засіданю коли парлямент займе ся тою справою, тимча |стоячого в мори полуміви. З лідитових бомб 
генеральну даскусию над рредложенєм о кон- сом робітники хотять видко показати свою (еа ваа ся густі клуби зеленого двму і хма- 
тингентї рекрутів. Пос. Ковловский заявив, | лу і ставати опір навіть законодавству. Аби |ри отроюючих газів. Прапнелї екепльолували 
що Коло польоке буде голосувати за предло- держава вела копальні у своїм зараді, то пус-| веюди а гук пушок був такий страшний, що 
женем. — На конференциї провідників лївиці та мрія, а З'годинний час праці не всюди мо-|цілком заглушував вистріли картачівнаць. Гра- 
ухвалено, щоби на кандилата на 1. віцепрези- же бути заведений. Однако реформи конечні.! нати 1 бомби долітали до кождого корча, від- 
дента палати поставити посла Прадого. "Тій Дотична комісия повинна покликати до нарид | ломки шрапаелів і лідитів прискали довкола 
кандидатурі противлять ся Чехи, ї ставлять також фахових знатоків. По промові генераль-|в безчисленній скількоети і робили страшне 
кандидатом п. Жачка або проф. Милевского. ного бесідника за, пос. Кафтана, приняла па- | спустошене, всі ями і рови були ними засипа- 
Однако між Подяками і Чехами не прийшло лата однодушно внесепе посла І росса, аби веї | ні. Лиш одно місце щадила англїйека артиде- 
до порозуміня і тому упрошено президента внесеня дотркаючі скороченя часу праці пере- рия, а то від сторони, де за Бурами стояла 
Фукеа, аби той вибір відложено. Не виключе- дати комісиі социяльно - полїтичв й, котра мав! англїйска піхота, аби огонь не досягнув і єї. 


касти плям зе ака ПИТ ЕЕ ЕЕС С С С С С С С я РН 


Вісти Болітичні. 


й КРАНИ ДЕ ння = 
Е) кій. Здавалось їй, що Генрик в кількох неяс-| ючи вму руку, перший раз стиснула єго доло- 
лав них словах дав пізнати, що лише для неї|ню сильнійше своїми нїжпими пальчиками, 
ДОЧКА П 0 СОЛА. вступив на ту небезпечну дорогу, з котрої хо-| котрі він бажав би задержати як найдовше 

тіла єго завернути, і що, коли обманює своїх в своїй руці. 


| 

р Е я р 

| (З француского — Юрия Онета). і виставлле на небезпечність своє становище, УП 

Р то лише тому, що єї любить. Не сьміла більше | і 

4 питати. Бояла ся, що Генрик скористае з то- | На другий день в комнатї матери, Ген- 


(Дальше). го улекшеня, і крикне: Як, то ви можете ме- рик, рішений на всьо, кінчив свою сповідь 
не осуджувати, коли одинокою мовю метою! перед материю. Розмова не була така горяча, 
було наблизити ся до вас. Ясно відчула, що як з вітцем. Баронова була звичайно дуже ви- 
якась тайна осланяла веї діла молодого чодо- розуміла для сина, що ніколи не зробив їй 
віка, що він не той, за якого себе видавав, що | ніякої прикрости, і вже з гори була готова 
не говорив то, що думав. Бачила єго таким простити єму ту, впрочім в єї очах маловажну 
елегантним, ніжним, добре вихованим, що не- провину. Лише дочка Курсієра! Неосторожний 
можлива річ, аби був бурителем суспільного хлопець. Як він міг дати зловити ся в таку 
ладу. Єго стать, мова, рухи, перечили тому, | лапку? З усїх тих, які моглиб вму подобати 
що говорив злого о арастократиї, просто зра- ся, вибрав саме таку, на котрої вибір годі бу- 


Під ясним! поглядом молодої дівчини, 
Генрик відвернув свої очи. Перший раз відчув 
М Сильно, який поганий був той єго підступ 
В Тім домі, де закрав ся під чужим назвишем, 
в ціли, з котрої не здавав собі ще справи. 
ймохіть почервонів, мав охоту крикну- 
ТИ: >Я Тебе обманив; я не той, що ти гадаєш, 
прожени мене ввідси, бо не можу довше гово- 
- рити неправду“. Але вдержувала єго від сего 


корстка гадка о пониженю, якого зазнав. |джували єго. ло згодити ся. Але чи любив єї? Каже ся: 
Стратив відвагу. Стояв перед молодою дівчи- Жільберта дуже засумувала ся, єї проста | „Люблю“ -- а по пів році забуває ся о єї іст- 
НОЮ Змішаний, нещасливий, не знаючи, що|вдача не могла згодити ея на ту суперечність. | нованю. 
мав відповісти. "Кальберта замітила то, і знов|Єї честнота обурила ся против неправди. Од- -- Правда, Гевряку, що таю? -- питала 
вго спитала: нако з другої сторони гадала собі: „Ќоли нас | баронова. 

-- Не говорите нам ніколи о своїй роди- | підійшов, то отець прозжене єго і не побачу єго — О, моя мамо, чиж я мучив би вас так 


л 


ні. Чи маєте ще родичів? більше! І зі страху майже пересьвідчила ся |для дивної, хвилевої примхи?... Ні, то поваж- 
— Маю вітця і уатір, що дуже мене|о тій дивній зміні, яка довершила ея від кіль-|на річ... Я довго боров ся, ваки рішив ея... 

- Яюблдять. канайцязьох днів в єї чувствах для того мо- Колиб я мав досять сили, аби оперти ся 0 
| — А чи хоч знають, що ви робите? Бу- | лодого незнакомого, що став ся для неї таким | зробив би так, бо я дуже бояв ся того, що 
| стало ся... Я не міг, нї... вже надто єї лю- 


10 би дуже зле, кодиб ви перед ними укри- | дорогим, що розлуку з нам уважала нещас- 
овали ся. тєм. На велике єї вдоволене повернув отець і|блю.... Колиб ви знали яка она чаруюча. 
-- Так, то правда, то було би дуже зде. | перервав ту. так немилу для неї розмову. -- Здаєгь ся мені, що пе мусить бути 
Але погадайте собі, що мене потягнуло щось Генрик попращав ся з вітцем і дочкою, | звичайною дівчиною, коли зуміла довести мо- 
дуже жажного до того кроку, що я не міг а его дрожачий голос немов би просив о про-|го Генрика до такої шаленої любви. Але моя 
ЧНакше зробити, що остаточно я не всьм па-| щенє для єго підетупу. дорога дитино, які тут труди треба побороти! 


Був так очевидячки зажурений, що серце | Дочка Курсієра, одинокого чоловіка, котрого 


ном сво ко РЕ 

061 ВОЛІ. 
і хя Е ге : | о 
молодої дівчини ватремтіло співчутєм, 1 пода- твій отець ненавидить. 


"Тильберта почервечіла і проняв єї неспо- 


2 

„Я бачив -- говорить сеправоздавець бюра 
Райтера -- в Тесалії 110 пушок, як повнили 
свою страшну повинність на одній точці і то 
був величавий вид, але в тім, на яке я глядів 
тепер під Пардебергом, містила ся гроза без 
порівнаня величавійша, то було щось чудесно- 
го, але потрясаючого до глубини душі. Чудо- 
вий був вид Бурів, що подібні до мурашок і 
не вважаючи ні на адский рик пушок, ні на 
град падаючих куль, поспішно сипала окопи, 
між тим як їх пущкарі живо прикладали мон- 
ти до своїх пушок, аби дати Гобертсови до- 
стойну хоробрих людий відповідь". Як 
звістно під Пардебергом Авглійців було 13 ра- 
зів більше і мали 7 раз більше артилєриї. 


Нновиыни, 


Львів дня 1-го марта 1900. 


-- Ііменованя. Ш. Намістник іменував пові- 
тового секретаря Володисл. Півеца офіциялом На- 
міствицтва, а канцелістів Намістництва: Мое. Сло- 
вецкого, "Теофіля Мендиса і Артура Ілюдовича 
повітовпми секретарями. 
Перенесеня. П. Міністер 
переніс судових ад'юнктів Вацлава Мих. Паклер- 
ского з Краківця до Содотвини, а Володимира 
Сінкевича з Солотвини до Краківця. -- П. На- 
містник перевїс офіциядів Намісганатва Володися. 
Пвеца з Городка і Ачт. Заплатиньского з Хшанова 
обох до Львова. 

-- 0бмеженє руху поїздів товарових в нке- 
ділі і сьвята. Ц. к. Дирекция зелїзниць державних 
оповіщує: В ціли збільшеня часу відпочинку для 
персоналу зелізвичого, зарядило Високе ц. к. Мі- 
нїстеретво зелїзниць обмежене руху поїздів това- 
рових в недіаї і декотрі сьвята (другий день сьвят 
Великодних і Зелених) на час від 1 марта до 31 
сериня с. р. В наслідок сего перевозить ся в 8га- 
дані дни тілько посилки поспішні і такі товари, 
котрі взагалі вимагають скорого транспорту, як: 


иаа з с осжантах —— ассо 


судівництва | 


товарів не буде ся норевозитя у ті дни. Звертач 
ся також увагу, що в неділі і сьвято принимає і 
видав ся тілько посилки  поснішві і то тілько 
в годинах на се призначених. 

— Касацийний трибунал у Відни порішив 
сими днями дві сцрави з Галичини. Перша спра- 
ва -- селянки Софії Ольшовекої, котру суд при- 
сяжних в Новім Санчи засудив па смерть. Перед 
|а сацни трибунал прийшла ся сирава в на- 
слідок иисьма девятьох судиїв присяжних, в ко- 
трім они ио розираві заявили, ( що з вини свого 
провідника були в блудї, затверджуючи вину об- 
жалованої, та що стан ума засудженої був їм 
досить підовріний. Трибунал касацийний не увзгляд- 
вив сеї заяви присяжних, але рішив предло:кити 
корові, щоби номилувала засуджепу. — Друга 
справа була о убийство Фр. Рошковича, за котре 
трибувал вудиїв присяжних в Яслі засудив був 
его сина Войтїха Рошковича на повішеив, хоч 
син рішучо перечив, мов би він був убийником 
вітця. Трибунал касацийний на вносону жалобу 
оборонца скасував засуд і поручив судови в Яслї 
церевести в друго розправу. 

— Розширенє стаций зелізничах в Гали- 
чині і Буковині. Правительство вадумало перевести 
розширене стаций на велізницих державних 1 ва- 
повіхо вже раді державній, що потребує на се 78 


мілїонів корон. З сеї квоти 25  мізїонів корон 
пійде на сгациї в Галичині і Буковині. І Так 
будуть розширеві стапяї: в Підгуржу: Плашові під 
Кракопом коштом 2,600.000 кор. в Ношім Сацчи 


2 250.000 кор., в Сгрию 2,116.000 кар., в Жучаї 
(на Буковині) 1,900.000 кор., у Львові 1,736.000 
кор. в Ряшезі 1,471 000 кор. і в Отавиславові 
1,285.000 кор., а дальше стациї в Неремишли, 
Тернополи, Підволочисках, (Ярославі, 
"Шосаді Хирівскій, де кошти розширеня стаций 
винесуть по мілїонї корон па кожду стацию. 

-- Огнї. В неділю дня 18 яютого між 9-ою 
а 11-ою годиною неред полуднем зпащив огонь 
в Бложеві коло Самбора 7 селяньских загород, 
з котрих лиш дні були обезисчені на 450 зр. 


— Амеряканьска секта релігійна. В Америці 
все по амершканьски ; там навіть і секти релігійні 
скоро правдиві американьскі, мусять бути зовоїм 


| 


-- Але она, мамо, чи можете єї винувати 
за діла, о яких справді не має понятя? Њолиб 


ви не пізнали, що ова не сотворена до тих 
‚кругів, в когрих обертає ся... Що нае отець 


Загірю і‘ 


нова секта релігійна під 
вазвою „наукових християн". Члепи тої секти 
кажуть, що они уміють самою молитвою лічити 
хорих, а хоч межи самими сектантами  умправ 
богато людий, число їх нийі доходить вже до 
соток тисячів, Але недавно тому утворила ся нова 
секта під назвою „церков живого Бога, підшора 
і стовп правди" і та секта зачала робити велику 
конкуренцию тамтій. Основателем сеї нової секти 
весть якийсь Зандторд, котрий каже, що вму одного 
вечера явив ся сам Господь Бог і сказав лиш 
однісепъке слово „Агтасеіїіоп“. В гій хвили почув 
він, як з пего вилазили неї злі духи (видко мусів 
їх мати богато в собі) Він тогди зараз зміркував, 
що він покликаний до якоїсь висшої місиї, бо до 
щоби виганяти чортів з людий. Отже він 
до вигонюваня чортів і займав ся сим 
,реміслом" вже від осьми літ. бго мегода, що 
правда, ве така радакальна, як тих сектярів го- 
зандеких, що недавно тому убили паробка Брінк- 
мана, щоби вигнати з него чорта, але все-таки 
„досить радикальна. ЗандФорд коли іде виганяти 
чорта, бере з собою велику біблію і бв нею неду- 
| жого доти, аж чортови в недужім вже досять. 
'1Що з чортом вилетить і душа недужого, то про- 
рокови байдуже, бо він каже за вигонювана чорта 
‘наперед собі платити. Оа сокта миє вже богато 
| пръклонників в многих містах американьских. Очи 
називають ся „робітниками Запдфорда". Найбіль- 
шою громадою тих себтирів єсть в Менчестері 
((Ню-Гемшір). Опа стоїть там під проводом якогось 
Гечінза, давнїйшого друкари, котрого рідний син 
згинув під руками „робітників“. Здав ся, що на 
ргоненю чорта можна зробити в Америці добрий 
Їнтерес. бо Зандъорд лиш з тих жертв, які скаа- 
‚лали недужі і вго одновірці, цобудував вже інколу 
і пристановище на горі Бенляг коло Фріпорт. 
"В місцевости ППльо, де Зандъорд осів, / видав він 
газету під заголовком 0 ,Бесіда огня“. Зандеорд 
носить ся з гадкою побудувати в Бостоні сьвя- 
тиню, в котрій вмістило би ел 10.000 людий. 
Крім того хоче він закушити цароход, щоби ним 
висилати місіонарів на всї сторони сьвіга, а на- 
ковець хоче в імени Армагеддона забрати і Єру- 
салим. А може би він забряв собі до Єрусалима 
ще й трохи жидків з Галичини, хоч би й не веїх, 
але бодай тих, що красші? 


того, 


в північній Америці 
- ся 


=== СН 
-- ЗКерве. Генрик оерве. 
— Але що ти вробнв, щоби війти до то- 


ви єї побачили. то порозуміли би мою при- обходить? 4Ї бачу лиш єї. Мхенщина приймає|го дому, не викликуючи підозрінь вітця нї 


страсть... Білява, з чорними очима, невинна, 
струнка як тополя, руки такі як твої, а звук 
голосу порушав серце до глубини. 

Прикляк перед материю, як в дитинних 
літах, коли о щось дуже просив. 
баранової перебіг усьміх, бо не могла укрити 
вдоволеня, коли побачила перед собою того 


Гназвище свого мужа і зміняє ся в одній хви- 
ли... Дорогі мамо, побачте єї, лиш поговоріть 
з нею, а станете по моїй стороні і я уратова- 
най, бо при вашій помочи я певний побіди над 


По устах вітцем.. Чиж не робив все то що ви хотіли ? хвилею. 


Баронова усьміхнула ся: 
| — А, як ти мене підходиш, як ти умієш 


дочки. 
— Я взяв ся ва спосіб і підійшов вітця 
полїтикою. А що до дочки... Б 
— То збаламутив єї так як мене перед 


— О, нї мамо! Я не сказав Їй доси нї 
одного слова, якого не повинна би чути. Над- 


зрілого мужчину, що клячаз як дитина. Гла- говорити, коли іде о ту твою любов... Ніколи то єї люблю, щоби єї не пошанувати. І доси 
дила поволи волосе сина і гадала собі: ,«Лю-|ще не чула я таких слів від тебе. Але сим не признавсь я перед нею, що люблю єї... Не 
бить ту дівчину -- але Й она єго мусить лю- разом ти помиляєш ся, дитино. Твій отець має |знає о ній, як не вичитала вї з моїх очай. 


бити, бо якже могло би бути инакше? Такий свою волю і не маю надії побороти его. Треба! 


— Та книжка досить широко отверта. 


добрий, хороший, благородний хлопець. І тут щоби сам згодив ся. Але як єго довести до Отже позваляю тобі робити і побачу ту дитину, 


передомною попадає в розпуку, та каже що 
ніколи не потішить ся, коли єго прамусять, 
аби забув о ній... Але яких оредотв ужити, 
аби улагодитп вітця, що упер ся і рішучо не 
Ах, яка страшна замотани 
на. І яка приключка, що саме такий револю- 
ционер мусить мати таку хорошу дочку. 


-- А колиб ти виїхав де за границю ?....| 


Минувшого року хотів ти поїхати до бгипту... 
То розірвало би тебе; ми найшли би для тебе 
милих товаришів 

— Чи хочете, аби я умирав з журби да- 
леко від вас? -- спитав з сльозами в очах мо- 
лодий чоловік. — Розстати ся з вами в хвили, 
коли чую ся так нещасдивим -- коли так ме- 
ні треба вашої любови і доброти .. О, ні. Коли 
мені вже суджено терпіти, то нехай лишу ся 
при тих, котрі зуміють мене пожалувати, як 
не потішити. 

Послідні слова здавили єго горло і горя- 
чі сльози поплили з єго очий; баронова обій- 
мила ту одиноку свою дитину і плакала разом 
з ним. Генрик чуючи, що матір вже напів по- 
біджена, положив голову на єї колінах і почав 
ще сильнійше пересьвідчувати єї. 

— О щож я вас прошу? «Лище аби ви 
єї побачили, поговорили з нею, не осуджували 
мене, не пересьвідчивши ся, чя й не по моїй 
стороні правда. Очарує вас, я певний того, так 
само як і мене очарувала. Неможлива річ, аби 


Гсего? 
-- Якось поволи втягнемо єго. Але поба- 
чите мою ЗКильбертину ? 

-- Твою ЯХільберту ? -- повторила баро- 
‘нова і легке чувство заздрости заволоділо нею. 
Остаточно, мушу привикати до того, що в ча- 
сом буду на другім місци в твоїм серци. 

— (0), все на першім, дорога мамо, не лиш 
|в моїм, але й в єї... Буде вас любити, коли 
вас пізнає... А ви пересьвідчите ся, яку ніж- 
‘ну дочку найдете в ній. 

-- Нехай буде, побачу твою Яільберту.... 
"Але де і як? 

| Генрик погадав хвильку, встав, сів знов 
|і глубоко думав. 

| Треба буде ужити великих средств осто- 
Грожности і насамперед всьо приготовити, бо 
Гне можу так відразу устроїти тої стрічи.... 
Гільберта не знає мого правдивого назвища. 
-- Як то, ти єї обманив? 

| — Так треба було. Уявіть собі, що я 
стаю перед Курсієром як сан мого вітця ? Ат- 
‘ке не бувби позволив переступити порога ево. 
го дому. Якже Ромео міг з явити ся бев маски 
у вітци Юлії? Штука екінчилась би на пер- 
шій яві.. 1 не було би такої чудовної музики... 

— Ти ще сьмівш ся... Коби було так ста- 
ло ся, аби замкнено двері перед тобою; ми не 

були би нині в такім клопотї. Якжеж нази- 
ваеш ся в домі того революционера ? 


коли схочеш. 
| Генрик кинув ся матери на шию і так 
горячо і сердечно дякував, що єї пожертвова- 
не було вже нагородзкене. Відтак, признаючись 
в души, що на сю хвилю одержав всьо, чого 
міг надіяти ея, пішов на улицю Опонтіні, аби 
там піти на другий приступ, о много поваж- 
нійший, о котрого удачи сильно сумнівав ся. 

Так легко було єму признати ся матери, 
що любив 2Кильберту 1 що представив ся п. 
Бурсієрови під фальшивим назвищем; але цо- 
ленити УКильберті своє властиве назвище, по- 
ложене, то що еї обманив -- то була тязкка 
задача. Знав о тім добре, однако не уступав 
перед перепонами, які мусів побороти. Любив, 
вірив, а ціле єго єство було оживлене бажанем, 
що позваляло єму вдирати ся на мури без дра- 
бини, одним скоком пересаджувати широкі 
поцаети. > 

Знав, що “ільберта о тій порі сама; ета- 
ра Ровалія бачучи з яким довірям приймає єго 
отець, радо впустить єго і не буде ему пере- 
шкаджати. 

Приспішив кроку і небавом опинив ся 
перед тою, котру любив, а котра вийшла до 
него з свові комнати не підозріваючи нічого. 
Приймила єго усьміхаючись і в радостию в 
очах. Лише спитала єго зараз: 

-- Чи може отець прислав нас до мене? 

Почервенів на то питане, бо оно ясно єму 


о а о й нн чер 


-- Князь убийником. З Одеси доносять: 
Може три роки тому назад заручив ся моло- 
дий князь: Давид Орчін, з молодою дамою 
петообургско! арзстократиї. Визначений вже 
був день, коли має сл відбути весіля, а на ко 
роткай час перед тим виїхан князь на Гавказ, 
щоби там з своїм старшим братом залагодити 
маєткові справи, іменно же розділ поеїлоетай 
грунтових унаслідуваних по батькови. ЗКинка 
старшого брата, княгиня Келестина, була мо- 
лода 1 дуже краена, правдивого георіївьокого 
типу. Ки. Давид залюбив ся в своїй братовій, 
а та знов і єго пристрасгно полюбила. Ќи. Дз- 
вид не вертав вже до Петербурга, лиш зволі- 


кав, і заедно оправдував ся перед свовю наре-| 


ченою, аж та наконець стала его підозрівати, 


і саша поїхала за ним. Старший князь приняв 


БЕБИР (НЕННЕ 


єї дуже щиро, але ва свій смутош она зараз 
зміркувала, що стало ся. Она постановила для 
того зірвати в нареченим 1 виїхати. Аж ось 
розійшла ся вість, що старший князь ще? десь 
з молодою чанною. Сусіди стали говорити, що 
старший князь узів дівчину і втік з нею, а 
чутка та знайшла всюди віру. В місяць очісля 
кн. Давад випустив двір і мавтніеть брата, 
в єго імени 1 яко єго заступпак, в лосесию 
богатому сусідози, а сам з кн. Келестиною ви- 
їхав з Кавказу... Люда вже й забули були 
про цілу сю 1сторию, аж ось в осени минув- 
шого» року, недалеко двора, треба було переко- 
пати вуахий рів, 1 при сїй робогі викопано два 
людскі кістяки. Межи кістьми з рук знайдено 
велясий, красний 1 дуже дорогий перетінь, а 
дюди, що гач рооили, пізЦали зараз, що то той 
сам перстїчь , який носив старший князь Ор- 
пін. Се відюритє викликало підозріне, кн. Да- 
вида і канг. Келестину вишукано десь в п'в- 
нічній Росиї, і першого зараз арештовано. По 
першах викрутах кқеязь прианав ся перед 
слідчим судиєю до злочину, котрий придумав 
Н котрого допустив ся разом з братовою, своєю 
теперішною любкою. Бяяг. Келестина кинула 
ся того веччра, коли єї мали арештувати, з вік 


на на улицю 1 забила ен на міеци. Ки. Давид, | 
котриї тепер ходить вже в арешғантекій оде- | 


жй і в кайданах, щоби через десять літ поку- 
тувати за свій злочин при тяжкиах роботах 


в копальнях на острові Сазаліні , рувиОвіо 
в суді, що він в присутности княгині Кела- 
стини забив свого брата і свою наречену но- 
зем в їх комнатах підчас сну, а відтак при 
помочи слуги закопав оба трупи в городі. В дві 


неділі по тім подвійнім убийстві помер нагло 7/7» КУРСУВ б: ЕКЕ И 
|на зелїзници льокальній Ю№раків-Њоцмирін. — 
| Прочі поїзди особові будуть переходити від 1 


той слуга, що єму помагав закопувати трупи, 
і єго поховано, а віхто! на тім не пізнав ся, 


що він був отровний. Так само отроїв кн. Да-| 
вид старого управителя маєтности свого брата, | 


боячи ся, щоби той не виявив тайни. Той 
'князь-убийник був тепер в Одесі, де єго при 
везено разом з другими злочинцями, щоби звід- 
Там повезти їх морем аж на Сахалін. 


З Варшави доносять о оригнальнім завіщаню, 
яке зробив ке. Людвик Бромирекиї перед но- 
тарем. Записав ‘рін в користь парохії любра- 
гнецкої гисяч фляшок угорского вина 1 стіль- 
ко-ж меду, що находять ся в пизницях лю- 
бранецкого костєла, а додав услівє, аби вино 1 
мід були продані на публичній лїцитацаї не 
скорше як по 50 роках по вго емерти. Одер- 
жана квота з сеї розпродажи має ужити ся на 
будову нового костела в .Любранци. Запис сей, 
по предетавленю єго власти губернекій, затвер 
дило міністерство дня 30 січня с. р. 

і -- бкупар. В Білгороді помер сими дня: 
рми 80-літний офіцир, Мілів Ніколїч, що поли- 
шив майно в сумі 150.000 франків, які в заві- 
щаню записав яз річ ваведевя для сиріт. По- 
мерший дійшов до так великого маєтку в сей 
спосіб, що видатки на свої потреби ограничав 
|до неможливих границь На девь не видавав 
|він ніколи більше, як піз франка. Сам собі ла- 
| зав одіж та біле, а в однім і ті самім муплу- 
рі ходив більше як 20 лі». — Мундур вго 
через часті направи складав ся з самих лат. 
|В завіщаню висказав бажане, щоби его похо- 
г ронено в старім мундурі капраля та в звичай- 
ній деревляній домовиаї. Усім тим єго бажаням 
|вдоволено, тілько похорон справлено єму зі 
звичайними війсковими почестями. 


| 


вказувало, як негриличне було єго поведене, 
але відповів сьміло : | 

-- Ні, нині не бачив я ще вашого вітця. 
-- То ви сподівались его застати ? 

-- Ні, я знав, що єго нема дома. 
УЖКильберта посумніла і завепокоїла ся та 
опитали : 

- То як то стало ся, що ви сюди при- 
ходите ? 

Генрик сумво потряс головою. Знав, що 
стрітить богато трудностий в своїм признаню. 
Однако не надіяв ея, що 2Кильберта не дасть 
єму часу приготовити ся. 
хотів лиш з вамп бачити ся, мушу 
з вама Ниві цогсворити. 

Зизьберта не удала ні здивованя, нї обу- 
реня, догадувала ся, що Генрик хотів їй ска- 
затп, чула ся доєпть сильною, асои могла спо- 
Кійно вислухати. Сіла і в цілою простотою вка- 
зала єму місце побіч себе. І сиділи так довшу 
хвилю мовчки, чуючи добре, що то, що собі 
тепер скажуть, буде рішати о їх жатю. Вкінци 


і -- Одивоким моїм наміром було бажана 
| прибаивити ся до вас, говорити з вами, брати 
| участь в вашім житю, в вашій радости і смучт- 
іку, бо я вас люблю ‹1льберто, бо не можу 
вже вирвати з серця тої моєї любови і жити 
без неї. 

Молода дївчина поблїдла і без слова до- 
кору, без руху, встала і пішла до дверий. Ген- 


рик в одній хвили був коло неї, заступив їй | 


дорогу і до глубани зворушений сказав: 

-- Благаю ває, не відходіть. Коли поки- 
нете мене тепер, не даючи мевї нагоди оррав- 
дати ся, пересьвідчити вас, одержати коли не 
прощене, то бодай лагідний суд, то я пропа- 
щий, не побачимо ся ніколи, бо вже по тім не 
можу жити. "Гильберто, благаю тебе, лиш ви- 
слухай мене. Чого впрочім маєте бояти ся. Чи 
ви не певні мого поважаня для вас. Чи не ві- 
| рите в щирість моїх слів ? 

Піднесла на него такий сумний погляд, 
що аж цілий затремтів. , 

— Так, я обманив вас! То погадали ви 


— Завіщанє, якого може й не бувало. ! 


Генрик почав прохи непевним голосом: Е тій хвили. Але тепер чи гадаєте, що обма- 
— Панно УКільберто, мушу вас просити |нюю вас, коли обжаловую сам себе? Якуж 
о прощеве: я обманив вас і вашого вітця ..|ціль мав би я тепер? Чейже не гадаєте, що я 
Я вадузкив его довіря... Не називаю ся ер: | божевільний? А коли рішаю ся на то, шо мо- 
ве, не єсьм фанатичним революционером, всьо|жу втратити вашу прихильність на все, пока- 
що знаєте о мені -- неправда і я покірно об-|зуючись таким, яким я дійстно є, признаючись 
жаловую ся перед вами. до всего, на що я відважив ся, то тому, що 
«Тице молодої дівчини облило ся жаром, не доетойне ні мене ні тебе. Я міг би був і 
сльови ваблисли н єї очах, віддихала в трудом | дальше спокійний і щасливий приходити сюди 
і з веукригим болем в голосї відповіла : до тебе, мовчати о веїм, але я обіцяв моїй ма- 
— Але чому ви то гробили? Які причи-! тери, що довше не буду укривати правди і 
ни спонукали вас до того, щоби обманювати | тому рішив ся я на то так для мене небез- 
людий, від котрих пїчого не можете надіяти  печне признане. 
ся. Ми бідні 1 не маємо ніякого значіня. Чи У веїм тім що Генрик висказав з цілим 
ви хотіли мому вітцеви } мені що злого вробити? жаром, одно було для «Коильберти відрадою, а 
Генрик зложив благаючо долоні. !то що робив в поровуміню в материю. Не осу- 
— О! Ви хиба в то не повірите. джуючи вго, признала що він менше винова- 
Она відповіла щиро: 
„ — Ні. То надто боліло би мене. Отже |чи на него свої очи спитала: 
ЯКіж ви остаточно мали наміри? -- Якже ви вкінци називаєте ся. Мушуж 
Поглянув на неї з бевмежною любовію і|знати, хто ви? 
Почав тихим голосом, аби не сполошити моло: 


З (Дальше буде). 
ДОЇ дівчини: 


тий. Вернула поволи на своє місце і піднося. | 


Гохцодауєтво, промис і торговля. 


сто ЦО к Дирекция зелізниць державних 
 оповіщує: Почавши від 1 марта е. р. не бу- 
| ати поїзди особові ч. 6218 і 6214 


марта після слідуючого розкладу : ч. 6211 від- 
ход. з Кракова о год. 8 рано а прих. до Коц- 
мирова о год. 9:03 рано; ч. 6212 відходить з 
Коциирова о год. 630 рано а прих. до Кра- 
кова о год. 7:82 рано; ч. 6215 відход. з Нра- 
кова о год. 8:11 вечером а прих. до Коцииро- 
ва о год. 9:30 вечером і ч. 6216 відх. з Коцми- 
рова о год. 506 по полудни а прих. до Кра- 
кова о год. 10 вечером. -- Близші поясненн 
подають афіши. 

"7 3 днем 5 лютого е. р. отворено для за 
кального руху дотеперішний герестанок особо- 
вий ,Поронин" лежачай на шляху Закопане- 
Хабівка поміж стациями Закопане і Новий- 
Торг в окрузі ц. к. Дирекциї зелізниць дер- 
жавних в Кракові. 


Курс львівскний. 


Дня 28-ого лютого 1899. Ж. зам 
І. Акциї за штуку К.е. | К.е 
Бавку гішот. гал. по 200 зр. . . тру 
Банку кред. гал. по 200 зр. - . —.—| —— 
Зеліз. Львів-Чернів.-Яси . 140 50) 142:50 
Акциї гарбарнї Ряшів. ...... —`—| 30 
Акциї абр. Лиџиньского в Сяноку. 95:—|100'— 
Й. Листи заставні за 100 зр. 
Банку гішот. 4", корон. .... "| 92:50] 98 20 
Банку гінот. 5%, преміов. 109-— |10970 
Барку но ааа 98:80] 99'— 
419, листи застав. Банку краев. 99-801 100-50 
40/0 листи заєтав. Банву краев. 96--| 9670 
Листи застав. "Тов. кред. 20), 92:50} 95:20 
4 » 40/5 льос. в 41 хіт. | 94:50] 95.20 
Ё һ 20), льос. в 56 літ. 94---) 9470 
| Ш. Облїѓи за 100 зр. 
Пронінацийні гал. ........ 96-70] 9740 
Обліги ком. Банку кр. 5, П ем. |100:60{ 101:86 
м а 5 о 100--- |100-70 
Зеліз. льокаль. 4 49, цо 200 кор. | 96-—| 96:70 
Шозичка кравв. з 1873 по 60Ї, 108--р| -- т 
= » 49, по 200 кор. 94---| 9470 
» | м. Дьвова 4%, цо 200 кор. | 92:80] 98:20 
ІМ. Льоби, 
Міста Кракова ...... 58-75} 60:50 
Міста Станиславова . | .. 127—1 —:— 
Аветр. червон. хреста | 5 . . | 32:50| 13:70 
Угорскі черв. хреста = е 0 92:801 28-75 
Італ. черв. хреста их 22'—| 29: — 
Арзікн. Рудольа = 65-—| 66" — 
Базиліка Е 13-40] 14240 
Товліі "суди и 17--| 339 
Сербекі табакові Е: чер 
У. Монети 
ука кцісарскійй «дулі ТУ. , 11:89] 11:45 
Рубель паперовий ......... 2:58] 2-57 
100 марок нїмецких ........ {117801 118-40 
Дотарызмерик:. а 6: ртр. 4801 500 


ТЕЛЕГРАМИ. 

Відень 1 марта. Є. В. Цісар повернув до 
Відня. 

Льондон 1 марта. Ген. Буллер телеграфує: 
Бригада Бартона взяла вчера вечером присту- 
пом гору Пітерегіль і обійшла лїве крило во- 
рога. Одинайцята бригада під Уорреном уда- 
рила на головні становища ворога і взяла їх 
По заході сонця. Здаєть ся, що ще значне чис- 
ло Бурів лишило ся на горі Бульвана. Надію 
ся, що наші страти не будуть великі. 

Новий Йорк 1 марта. Тутешні часописи 
| виславляють знаменитий провід ген. Робертса 
|і висказують признанє для геройства Бурів. 


! За редакцию відповідає: Адам Креховєцни й. 
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птусреуЄє ІДЕЯ ЗЄС 4 У ру У со; 


вана Часопись ДЛЯ женщин. 
БЕЗПЛАТНИ 


4 томи повісти 


Клим. Юноши „Внучок“ — А. Мечника „Ованес Огана“ -- І. Лясковского 
узузитий" — Ст. Аріеля ,Улуди" 


за кождий чверть рік том 


одержать як „ПРЕМІЮ передплатники галит. 


"ТУСОРХІК МӦр І РОІЕЅСІ“ в будучім 1900-тім, а в 49-ім році істнованя б де виходити під тим самим як доси літе- 
е уду И , Р уде А 

атским напрямом, з вадержанєм і на будуче дотеперипного отрудництва в епецияльних відділах видаввицтва. 

р р 1 р уду р руд Д 


МОУ РАКУҮЗӘЕХКЕ 


(2.000 рисунків і 12 великих аркушів з кроями і взірцями робіт жіночих) і 


СОЗРОРАВЗЯТУО РОМОЗЧУЄ, 


завдяки котрим наша часопись независимо від заспокоєня потреб ума образованої женщини, запевнює її практичну хосенність 
ствердженої вартости. 

Обітниць богатих на слова, заповідань уліпшень і реформ, якцюп визначують ся більше менще вої проспеютові оголоте- 
ня, уникали ми доси з пранципу. Тим менше могли би ми уживати їх пепер, коли читаюча публика відповіла на шроявлений 
в Тусойпік-у напрям дійстними доказами празнаня, становлячими для редакциї цінну заохоту до постійности на обібриній дорозі. 

Одипокою ебітницею з нашої сторони, а радше сказавши,; одиноким з'обовязанєм, яке приймавмо, єсть стояти 1 дальше 
на основі тих пересьвідчень, котрі нині вільно нам вже уважати тревалим звеном між часописию а читателями, а подаючи їм ін- 
формациї з проявів дійстного зкитя, вибирати зпоміж них лише ті, яких вартість і вилив на суспільніеть власну або чужу при- 
зназмо. Ту задачу хочемо виповнити як доси без тїнп упереджепь, єторонничої Меназисти і взгляду на личний інтерес. 

То всьо, що вільно нам ндпї сказати о дусі 1 напрямі нашої праці на будуще. 

Не спускаючи з уваги печаливого і безпереривного постійного забезпеченя сотрудництва нашої часопнемй, маємо сказати 
кілька слів о тім, що ми в відділі бедетристики приготовили для ,ТУСОРХІК-А МОР І РОЖІЕЅСІ“ на будуючий рік. 

Маєм запевнені праці: Мари Годзевичівної, Віктора Іомулицкого, Володислава Ст. Реймонта, Севера ( Ігн. Маційовекого), 
Володислава Уминьского і многих нших. 

В відділі поезиї звістві читателям пера: Казимира Глиньского, Миріяма, Лянгого Ор-Ота і иншнх, обіцяли нам свої 
твори на слідуючий рік. 


Розпочинаємо рік 1900 двома творами повістевими: 


Волод. Ст. Реймонта Севера 
повість п. з: повість п, з.: 


1 по многих днях. — 1 по многих літах... | джетрендя. 


Услівя передплати разом з премією: 


У Львові і Кракові: В Галичинї з почтовою пересилкою; 
Чвертьрічно  . . . . . 1 зр. 80 кр. Чвертьрічно  . . . . . 2 зр. 29 кр. 
Иврічно . . . . . . . 8 зр. 60 кр. Шврічно . . . . . . . 4 зр. 40 кр. 
ШННО є ч' 2202 "54, 4-врачіїмор: річного : . . «с .-. 9р.90'кр. 


Редактор ЯН СКЧВСКИЙ. 


Передплату для ЛЬВОВА і ГАЛИЧИНИ принимає, числа оказові і проспекта даром висилає 


Головка Агенция і Експедиция ,ГУСОРХІКА" у Львові 


Пасаж Гавемала ч. 9 і веї кппгариї і контори пиеьм. 


З друкарві В. .Лозиньекого під зарядом В. І. Вебера. — (Телефона число 569). 


АЕРАТА 


Э) 


вуне ече нӘсЫсЫЫҸЕсӘ әәә ЕӘФӘЗИКЫЫЫ Әә 
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